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Ordni tal-15 ta’ Lulju 2026 li temenda l-Ordni tal-14 ta’ Diċembru 2023
li tistabbilixxi l-lista ta’ verżjonijiet ta’ karozzi elettriċi tal-passiġġieri li
kisbu l-punteġġ ambjentali minimu meħtieġ biex ikunu eliġibbli għal
ċerti għotjiet għax-xiri jew il-kiri ta’ vetturi b’emissjonijiet baxxi
Data tal-wasla : 15/07/2026
Tmiem tal-Waqfien : Not applicable
Miżuri Fiskali : Iva
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Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. France

3A. Direction générale des entreprises
SCIDE/ Pôle Normalisation et réglementation des produits
Bât. Sieyès -Teledoc 143
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13

3B. Ministère de la Transition écologique, de la Biodiversité et des Négociations internationales sur le climat et la nature
Direction générale de l'énergie et du climat
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5. Ordni tal-15 ta’ Lulju 2026
li temenda l-Ordni tal-14 ta’ Diċembru 2023 li tistabbilixxi l-lista ta’ verżjonijiet ta’ karozzi elettriċi tal-passiġġieri li kisbu l-
punteġġ ambjentali minimu meħtieġ biex ikunu eliġibbli għal ċerti għotjiet għax-xiri jew il-kiri ta’ vetturi b’emissjonijiet
baxxi

6. Karozzi elettriċi tal-passiġġieri ġodda

7.

8. Din l-Ordni emendatorju jaġġorna l-lista ta’ verżjonijiet ta’ karozzi tal-passiġġieri li kisbu l-punteġġ skont il-metodoloġija
l-ġdida li daħlet fis-seħħ fit-8 ta’ April 2025. Dan iżid 62-il verżjoni ma’ ‘l fuq minn elf verżjoni li diġà huma inklużi fid-
digriet emendat tal-14 ta’ Diċembru 2023.

9. Din l-Ordni emendatorju jaġġorna l-lista ta’ verżjonijiet ta’ karozzi tal-passiġġieri li kisbu l-punteġġ skont il-metodoloġija
l-ġdida li daħlet fis-seħħ fit-8 ta’ April 2025. Dan iżid 62-il verżjoni ma’ ‘l fuq minn elf verżjoni li diġà huma inklużi fid-
digriet emendat tal-14 ta’ Diċembru 2023.

9a. Din il-miżura politika għandha l-għan li tiżgura li s-sussidji għax-xiri ta’ karozzi elettriċi ġodda għall-passiġġieri u ċerti
dispożizzjonijiet tat-taxxa jingħataw prijorità għal karozzi li jilħqu l-punteġġ ambjentali minimu, jiġifieri l-iktar favur l-
ambjent, f’konformità mal-objettivi nazzjonali u Ewropej għad-dekarbonizzazzjoni u t-tnaqqis tal-impronta ambjentali tal-
flotta tal-vetturi. L-aġġornament regolari tal-lista tat-Tipi, tal-Varjanti u tal-Verżjonijiet (TVV) li jissodisfaw il-punteġġ
ambjentali minimu jiżgura l-effettività tas-sistema billi jqis l-evoluzzjoni kontinwa tal-offerti tal-manifatturi. Is-sistema hija
bbażata fuq metodoloġija oġġettiva u trasparenti, applikata b’mod konsistenti għall-vetturi kollha kkonċernati.

9b. Il-miżura ma tintroduċix projbizzjoni fuq it-tqegħid fis-suq ta’ karozzi elettriċi tal-passiġġieri ġodda jew tirrestrinġi ċ-
ċirkolazzjoni tagħhom, iżda tikkundizzjona biss l-eliġibbiltà għal ċerti sussidji pubbliċi u taġġusta l-valutazzjoni ta’ ċerti
dispożizzjonijiet tat-taxxa. L-aġġornament tal-lista tat-TVVs li jissodisfaw il-punteġġ ambjentali minimu, stabbilit bl-Ordni
tal-14 ta’ Diċembru 2023, permezz ta’ ordni emendatorja, jikkostitwixxi l-miżura l-inqas restrittiva għall-iżgurar ta’
applikazzjoni uniformi, trasparenti u oġġettiva ta’ din is-sistema.

9c. L-effetti tal-punteġġ ambjentali fuq is-suq intern jibqgħu limitati u proporzjonati, peress li din is-sistema ma tillimitax
il-kummerċjalizzazzjoni jew l-importazzjoni tal-vetturi kkonċernati, iżda tirregola biss l-aċċess għal ċerti sussidji għax-xiri
ta’ karozzi elettriċi ġodda u l-valutazzjoni ta’ ċerti dispożizzjonijiet tat-taxxa. Ir-rekwiżiti applikati huma bbażati fuq kriterji
oġġettivi u mhux diskriminatorji, identiċi għall-manifatturi kollha. Fid-dawl tal-objettivi nazzjonali u Ewropej għat-tnaqqis
tal-impronta tal-karbonju, il-benefiċċji ambjentali mistenni jaqbżu l-piżijiet amministrattivi limitati imposti mis-sistema.
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